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s Rooseli und der Qosditerhaas
von Frieda Hager

s Rooseli mit syne goldige Chruselhdorlene, syne glinzige,
blauen Auge, sym wunderfitzige Stupsniisli ischt scho schier es
Jaar lang id Schuel ggange und hit aliwyl nonig begriffe, dafl
es deet sys Plappermiiiili niid toorffi lauffe laa. Es ischt suscht
e liebs, froolis Miiteli gsy; aber ebe, wimer em nu das tuusigs
Schwitze hett chonen abgwone.

D Leereri hdt uf all Aarte probiert, dere Miili s Wasser
abzstelle, aber es hét niiiit gniitzt. Fascht jede Taag hits Eerger
und Verdrufl ggee, und kids Chind hdt mee miesen ui em
Schandbinkli und im Schwitzeggli sy weder s Rooseli.

Emaal gigem Friielig zue, zunere Zyt, wo der Leereri iri
Geduldfdde bsunders priichig gsy sind und s Rooseli em Emeli
nibedzue grad i d4im Yfer vom Ooschterhaas verzelt hit. hits d
Friaulein Miiler emaal echli resoluut am Eermli gnaa unds in
hinderschte Bank hindere zum Richardli zuegsetzt. <Soo. da
blybscht iez fiir es Wyli!> héts nu na obenabe t60nt. -und dafl
di niid mugsisch und dyn Naachber niid st6orsch!> S Rooseli
isch chridewyf} woorde, und es sind em ganzi Treenebichli uf
sys Schooflli abeggrugelet. Es ischt didnn doch d gaar schiiiili
gsy, ganz zhinderscht hine miiese sitze und dinn na bime sone
drickige Bueb zue, wo gaar niiiit hidt chone.

De Richardli ischt eerscht vor e paar Wuche als Verding-
biiebli id Gmiind choo, zunere chnurige gyzige Puurefrau, wo
das aarm Gschopfli nu ggnaa hit wige dene paar Franke Choscht-
gilt, wos eren ytrdit hit. Niid e Wunder hit das Biiebli eso ver-
hungeret und truurig drygsee, und sys verlotteret Gwand hit en
d niid schooner gmacht. S Rooseli ischt so wyt vonem eweg-
griitscht, wies nu hidt chone, das es nu na ader iisserschte Kante
vom Bank gchlidbt ischt.

Am Vieri isches wienen Pfyl zur Tiiiir uusgschosse, das ins
niemer chon uuslache.

Won es dihdimen eso aazchyche choo isch und de Vater das
verschmiert Opfelgsichtli und die verschwulene Oigli gsee hit,
so hits natiiiirli miiese bychte. De Vater hit ganz stile zuegglo-
set und em Chind eernscht id Auge glueget. <Los Rooseli-, hiit
er gsiit, <du bischt iez widge dym eebige Schwitze ider Schuel
und dihdime scho mingsmaal gmaanet woorde, und ales hit niiiit
gniitzt. I sdg der aber iez nu dis: Wiannt mer im Ziilignis daas-
mal & wider es ,Schwatzhaft® bringscht, so wili dinn derfiiiir
soorge, dafl der Ooschterhaas daasmal de Widg in Gisers Huus
niid findt; merk der daas!-
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S Rooseli hit syn Vater mit ganz chugelrunden Auge vor
Schricke aagglueget. Kién Ooschterhaas? Kii Aili? Kidn Biskwy-
haas mit eme Gloggli! Nu wige dere tume Schuel! Es hit sich

vor Elind schier d Seel usem Lyb priegget.

D Leereri hit scho Sidtz ad Wandtafele gschribe, won es
moorndes zur Tiilir y zschnigge choo isch. Tuuch und truurig
isches zum Richardli anegsidsse. Naa di naa hits aagfange syn
Naachber echli gnauer gschaue. Wie dee bldich und spitzig gsy
isch; syni tiinen Eermli hind wyt zu de vil zchuurzen Eermlen
usegglueget. Und was {iir e liederlis, tiins Gwindli das er aaghaa
hit fiir de Winter! «Gwiifl hidt er & no Hunger und mues truu-
rig friilire», hdt s Rooseli tinkt. Es fangts aa trucke und wiiiir-
gen im Heerzli; fascht chémed em d Treene. Wos miiend s
Buech zum Schueltheek uusnee, schiilirgt es gschwind syn schoo-
ne Zniitiniopfel und sys Broot underem Bank zum Richardli ane
und flismet em zue: <Das ghoort dy!-

De Bueb hdt das Wunder niid chone bigryffe, aber us synen
Augen ischt uf dimaal en hiitere Glanz choo. Vo doo aa hiter
ali Taag es Zniiiinibroot iiberchoo, und jedesmaal hiter s Roo-
seli mit syne tunkle schotnen Auge dankbaar und silig aagglue-
get: es ischt em Rooseli amig ganz waarm woorde derby. <«Mit
dem Bueb ischt allwddg na kdn Mintsch echli lieb gsy», hit es
tinkt. Wo d Leereri en Augeblick vor d Tiilir useggriiefit woorden
ischt, isches zuenem aneggriitscht und hit en gschwind gfrooget:
«Duu, chunt der Ooschterhaas i zu diir 2> De Richardli hits nu
so aagglueget und de Chopf gschiittlet. <Aber s Chrischtchindli
ischt doch byder gsy?- hits dngschtli gfréoget. De Richardli hit
wider de Chopf gschiittlet. Do sind em Rooseli zwii glaasheli
Chrileli iiber syni Biggli abetroolet und i sys ghiiiislet Naas-
tuech inegschloffe. S ischt gsy, wie winn Opper zuenem siiti:
JHilff du em Richardli! Hilffem!" Und dénn hit es tdnkt: Ich gi-
bem dinn ales, was miir der Ooschterhaas bringt! Ali Aili, de
Schoggihaas und di noi Bale; niiiit phalti fiir miich weder de
Biskwyhaas mit em Gloggli.- Aber uf dimaal gseet es wider syn
Vater vor siich und ghoort en sdige: - . . . dinn findt der Oo-
schterhaas de Wiig niid zun 6is!> Das hit hiit s Rooseli no vil
triiliriger tunkt weder geschter, und syni Treene hind wider aa-
fee riine. I dem Augeblick isch d Leereri wider inechoo und hits
gsee; do riiefft si em: <Stell du nu dyni Wasserlditig aab; s
Briegge niitzt der kin bitze; du blybsch iez emaal es Zytli wod
bischt, bis der s. Schwiitzen abgwont héascht.-

<00 wini mers doch nu i chont abgwone», tinkt s Roo-
seli, <wiinis nu i fertig breecht, dall de aarm Richardli syni Aili
tibercheem und de Schoggihaas. Er hit gwiil no gaar nie en
Schoggihaas gsee.-
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D Leereri hit sich hidimli gfreut; es hiit si tunkt, s Rooseli
nidm sich die Straaff zheerze: es hit de ganz Taag kin Chopf
uufghaa. De ganz Aabig dihdime na hédt es miiesen an Richardli
tinke, und znacht im Bett, nach em Nachtgibét hits no ganz lys
wyter pittet: «Liebe Gortt, pitti mach doch au, das i niime
schwiitzen i der Schuel, wiischt, suscht cheem ja de Richardli
kdn Schoggihaas iiber!- Sit drei Taage isch s Rooseli a svm noie
Plitzli gsdsse und hit na gaar nie gschwitzt, und merkwiirdig,
es hit ins iez vil schooner tunkt ider Schuel weder vorheer. Na
nie hind em d Gschichtli, wo d Leereri ali Samschtig verzelt hii,
so guet gfale. <Si ischt doch e Liebi!> hits imer wider tinkt.
Es hit ins sogaar tunkt, si luegi Oppedie ganz truurig a sys leer
Platzli im vorderschte Bank, und geschter zaabig bim adiesiiige
hit si em so fyn iibers Haar gstriche und em firiintli id Auge
gglueget. Es hidt iez aberd vil besser uufpafit und hit de Morge
bim Richne driitimaal ganz eldi uufgstreckt. Das ischt e herrlis
Gfiiiil gsy, und de Vater hit si gfreut, won es ems verzelt hit.

Underdesse ischt de. Friielig choo mit hurtige Schritte. D
Sunn hdt em Winter groofimichtigi Locher i syn wyfle Mantel
print. De Richardli hdt em Rooseli zwii Meerzegloggli id Schuel
praacht. Ganz schiiiich hiters a sys Plitzli aneggldit, und wos es
vole Freud id Hand nimt und draa schmockt, sind im Richardli
synen Auge heli Freudeliechtli uufggange. <Oo wie froo bini
doch-, hdt s Rooseli tinkt, <das i niemee gschwitzt ha. De Ri-
chardli wiird e Freud haa, winn er de Schoggihaas iiberchunt!»

Antli ischt de Ziilignissamschtig choo., grad am Taag vorder
Ooschtere! S Rooseli ischt am Morge scho ganz friie verwachet
und dinn zu den Eltere id Chamer dure tiiiislet und hit em
Vater syni Hand gnaa und pittlet: <Gill Vati, wini kis ,Schwatz-
haft* ha im Ziilignis, ddnn chunt der Ooschterhaas und dinn
toorff i no Oppis ganz Schoons woische ?> De Vater hit zeerscht
schier echli miiese lache, aber woner sym Chind id Auge gglue-
get hidt, hit er gsee, dafl es bi dem chlyne Mintsch um Oppis
Groofles gaat; drum hit er em ganz eernscht id Hand verspro-
che: <Ja Rooseli, winn das bods ,Schwatzhaft® niid staat, so
toorffsch du Oppis dxtra Schoons woische. -

S Rooseli isch ganz root woorde vor Freud. <Wie gaats dcht
au?- hits aliwyl tinkt. Wienes Redli sind em sy Gedanken im
Chopf umetriilet. I der Schuel hit der Uurezdiger gaar niid viirsi
wele; zletscht hits doch a der Doorfchile elfi ggliiiitet. Und doo
ischt d Friuldin an Chaschte ggange, hit de roschtig Schliissel
umtreet und e groofli Byg Ziilignis usegglupft und uf de Tisch
geldit. Miiislistill isches gsy im Zimer; kis Bidi hdt si verrodt.
Em Rooseli sys Heerzli hit iiberluut gchlopfet. Ain Namen um
der ander ischt abegglddsen woorde. Fascht hits em Rooseli
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gschune, es gong en waarme Schy iiber der Leereri ires Gsicht,
wo si luut und tiiiitli: <Rooseli Hofer» ggriiefft hit. Antli hit es
sys Ziilignis in Hinde; es tuets uuf und — «gut, gut, gut-,
hidifits da une! Kdis <Schwatzhaft>! Gottloob! Und da obe driiii
Foifi und es Vier bis Foif! Kids Driiii bis Vier, niid emaal es
Vieri!

Juhuu! s Heerzli wott dem Chind fascht verspringe vor
Gliick. Es rinnt zum Tisch viire, truckt der Leereri d Hand und
sdit: «<Si sind e Liebi! I tanke tuusigmaal! Toorff i iez hii?»

«ﬂla, ir toorffed iez ali hii-, lached d Leereri. <I woischen
ale schooni Ooschtere und.i 16s der Ooschterhaas griieze.-

<Adie Friuldin, schooni Ooschtere, adie, adie~, t66nts lusch-
tig zrugg, und im Hui isch d Schuelstube leer.

S Rooseli ischt schnuerstraggs hdiggrinnt. Die driiii chlyne
Foifi und die driiii chlyne <gut> hind s ganz groofl Hoferhuus
mit Gliick gfiile. De Vater und d Mueter sind zmittst am Taag
an Tisch gsisse und hind das Ziilignis gstudiert, und s Grooseli
isch sogaar us syner Chamer abechoo und hidt di groofl Briilen
aaggldit. Iez isch s Rooseli mit sym groofie Wuntsch uusggruckt,
ob es em Richardli toorffi syni Qoschtersache schiinke.

<Jd wdischt-, hdit d Mueter gmadint, <vilicht bringt der Oo-
schterhaas em Richardli au Oppis; didnn muescht em du dyni
Aili niid gee.» -

«Nédndi-, hdt s Rooseli sich gweert, <sicher niiiid, der Oo-
schterhaas kidnnt en ja gaar niilid, er hdt em no nie Oppis praacht.
Gill, ich toorff ems bringe?> D Mueter hdt nu gnickt und irem
Chind derby iibers Haar gstriichlet.

Am Qoschtermorge, wo s Rooseli in Gaarte chunt, stond daa
grad zwidi Choorbli, bdidi brezys glych. I jedem sind sichs far-
bigi Aili gsy und en Schoggihaas und e néii Balen und en
Biskwyhaas.

De Richardli ischt na chuum uuf gsy, wo s Rooseli mit sym
Choorbli aazschnuufe choo isch. Vor Freud ischt er fiiiirroot
woorde und syni Auge hidnd gglinzt wie Liechtli. <«Das ghoort
dyne, vom Ooschterhaas~-, hit s Rooseli gsdit, hit em sys Chdorb-
li in Aarm truckt und ischt wider furtgsprunge. Im Gang usse
hits no ghoort, wie d Frau Fehr prumlet hdt: <Das niitzt iez
vil, eson en aarms Biiebli e deewiddg zverwone, woll, das ischt
Oppis gschyds!-
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